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Mila citatelka, mily Citatel,

v rukach prave drzis broziru s nazvom Dohovor
Organizacie Spojenych narodov o pravach oséb
so zdravotnym postihnutim.
Ako a preco sme sa rozhodli tlto brozdru vydat?
Zdruzenie na pomoc [fudom s mentalnym
postihnutim v Slovenskej republike zacalo
16. marca 2009 realizovat novy projekt.
Projekt ma nazov Spolocne proti diskriminacii ludi
s mentalnym postihnutim.
Ciel tohto projektu je bojovat proti diskriminacii
ludi s mentalnym postihnutim.
Vies, ¢o je to diskriminacia?
Diskriminacia je, ked's ¢lovekom jednaju inak,
pretoze je iny ako ostatni.
Aj tebe sa uz mozno stalo, Ze si sa nemohol
rozhodn(t sam za seba.
Urobili to za teba druhi [udia a teba sa ani nespytali
na tvoj nazor.
Diskriminacia ma tiez mnoho inych poddb.
Urcite citis, Ze nie je spravne niekoho diskriminovat!
Urcite aj ty chces, aby mali vSetci tvoji kamarati a aj
ty pravo vzdelavat sa, mat pristup k informaciam,
internetu, dopravit sa kam potrebujes
a rozhodovat o tom, ¢o sa ta tyka.
A prave preto sme sa rozhodli bojovat za tieto prava.
Ako?
B Na skupinach sebaobhajcov sa budeme ucit
o tychto pravach.
B Na seminaroch a konferenciach po celom Slovensku
budeme Sirit informacie o tomto dohovore.



B Budeme hovorit s politikmi a dalSimi délezitymi
ludmi o vyzname tohto dohovoru a odstraneni
diskriminacie.

B Budeme vydavat brozry s d6lezitymi informaciami.

V ruke drzis jednu zo spominanych brozdar.

Docitas sa v nej o vyznamnom pravnom dokumente.
Dohovor Organizacie Spojenych narodov o pravach
0so6b so zdravotnym postihnutim prinesie

na Slovensko vela zmien.

Nasa krajina sa zaviazala dodrziavat dohovor

a vSetky jeho clanky.

To znamena, ze nam vyrazne pomdze v boji proti
diskriminacii a presadzovani zaujmov ludi

s postihnutim.

Citaj tdto broZuru velmi pozorne.

DozvieS sa, na o mas pravo a €o ti nesmie

byt odopierané.

Napriklad v ¢lanku 12 sa docitas o tom, ze mas
pravo za seba rozhodovat a o podpore v rozhodovani.
V ¢clanku 9 zas najdes informacie o odstrafnovani
bariér, ktoré ti mozno komplikuju zivot.

V ¢lanku 20 sa docitas o osobnej mobilite — teda
prave na plnohodnotné cestovanie akymkolvek do-
pravnym prostriedkom.

Dohovor ma este mnoho dalsich ¢lankov,

ktoré je dolezité poznat.

Prajeme ti preto prijemné Citanie a vzdelavanie sa.
Dufame, Ze ti naSa brozura prinesie Gzitok a naucis
sa opat nieco nové.

Pod spolu s nami bojovat proti diskriminacii!




Valné zhromazdenie Organizacie Spojenych
narodov (dalej len OSN) prijalo diia 13. decembra
2006 Dohovor o pravach osdb so zdravotnym
postihnutim a jeho Opcny protokol (dalej len
Dohovor). Dohovor zacal platit 3. maja 2008.
Slovenska republika prejavila zaujem dodrziavat
Dohovor a Opény protokol. Na potvrdenie tohto
zaujmu ich prezident SR Ivan Gasparovic podpisal
26. septembra 2007.

Dohovor budeme povinni dodrziavat, ked bude
ratifikovany. Bude to vtedy, ked ho schvalia
poslanci nasho parlamentu a bude vytlaceny

v zbierke zakonov.

PREAMBULA
Staty, ktoré si stcastou tohto Dohovoru:

a. pripominaju zasady zakladnych dokumentov
OSN, podla ktorych vsetci sme si rovni a vSetci
sme ¢lenmi [udskej rodiny, ktora je dblezita pre
slobodu, spravodlivost a mier na svete,

b. uznavaju, Ze vSetci sme si rovni a kazdy
z nas ma ludské prava,

c. sthlasia, Ze ludia s postihnutim musia mat
vSetky [udské prava a zakladné slobody a nesm
byt diskriminovani,

d. poukazuji na sedem dalsich medzinarodnych
dohdd, ktoré podporuji a chrania ludské prava,

e. uznavaju, Ze zdravotné postihnutie je nieco, ¢o
sa neustale meni, a Ze prave prostredie a postoje
ludi vytvaraja postihnutie,



. sthlasia so Standardnymi pravidlami pre
vyrovnavanie prilezitosti pre osoby so
zdravotnym postihnutim a Svetovym akénym
programom, ktoré sa snazia robit lepSie zakony,
pravidla, rozhodnutia, programy a praktické
postupy pre [udi s postihnutim,

. vyjadrujd, Ze je dblezité zabezpecit, aby sa
rovnako situacia ludi s postihnutim brala do
Gvahy vzdy vtedy, ked vlady a medzinarodné
organizacie pripravuju plany rozvoja krajiny,
napriklad ako znizZit chudobu [udi alebo ziskat
pre nich pracovné miesta,

. potvrdzujd, Ze ked niekto diskriminuje [udi s pos-
tihnutim, berie im ich [udskud dostojnost a hodnotu,
i. potvrdzuju, Ze medzi ludmi s postihnutim su velké
rozdiely a existuje mnoho druhov postihnutia,

j. suhlasia, Ze vSetci [udia s postihnutim musia

mat svoje prava, vratane tych [udi s postihnutim,

ktori potrebuju zvlastnu podporu,

. st znepokojené tym, Ze ludom s postihnutim sa

stale odopieraju ich prava, aj ked existuji

dohody, ktoré ich prava chrania,

. suhlasia so spolupracou s inymi krajinami,
aby zlepsili Zivot [udi s postihnutim zvlast
v chudobnych krajinach,

.uznavaju, ze ludia s postihnutim pomahaju robit
krajiny lepSimi, ak st plne zacleneni a m6zu
vyuzivat svoje prava,

. uznavaju, ze je velmi dolezité, aby ludia

s postihnutim mohli slobodne prijimat svoje

vlastné rozhodnutia,




. domnievajl sa, Ze [udia s postihnutim by sa malli

zapajat do tvorby politiky a programoyv,
najma tych, ktoré sa ich priamo tykaju,

. st znepokojené tym, Ze [udia s postihnutim su

diskriminovani nielen pre svoje postihnutie, ale
aj pre rasové, rodové a iné dévody,

. sl znepokojené tym, Ze Zeny a dievcata

s postihnutim su castejSie zneuzivané, tyrané
alebo vyuzivané,

. uznavaju, ze deti s postihnutim maji rovnaké

prava ako vSetky ostatné deti a ze medzinarodny
Dohovor o pravach dietata plati aj pre ne,

. pripominaju, aby sa situacia muzov a situacia

zien brala do dvahy vo vsetkom, €o krajina robi
pre [udské prava [udi s postihnutim,
uvedomuju si, Ze vacSina ludi s postihnutim sd
chudobni ludia a je potrebné zistit, aké to ma
pre nich désledky,

. myslia na to, Ze pre zabezpecenie prav ludi

s postihnutim potrebujeme mier a bezpecnost,
zvlast ked Zijd v zénach vojnovych konfliktov
alebo v krajinach, ktoré neriadi ich vlastna vlada,
sdhlasia, Ze je dblezité pre [udi s postihnutim podie-
lat na vSetkych oblastiach Zivota, mat dobrd zdravotni
starostlivost, chodit do Skoly a mat informacie, ktoré
potrebujd, aby mohli vyuzivat svoje prava,

. vedia, Ze kazdy z nas ma povinnost zabezpecit,

aby vsetci ostatni vyuzivali svoje [udské prava,

. suhlasia, ze rodina je zakladnou skupinou

spolo¢nosti a Ze [udia s postihnutim a ich rodiny
by mali dostat ochranu a pomoc, ktord
potrebujd, aby vyuzivali svoje prava,



y. suhlasia, Ze Dohovor, ktory pokryva vsetky
oblasti Zivota, velmi pomoze zlepsit Zivot [udi
s postihnutim a zabezpecit rovnopravne
zaobchadzanie s ludmi s postihnutim a ich
rovnopravne zaclenenie vo vsetkych oblastiach
zivota v chudobnych aj bohatSich krajinach,

a preto sa dohodli:

Tento Dohovor bol vytvoreny preto, aby sa dosiahlo,

Ze krajiny, ktoré ho schvalia (v tomto dokumente

nazyvané ,krajiny“), budu zabezpecovat:

e uplatiovanie, podporu a ochranu vsetkych
ludskych prav vsetkych [udi s postihnutim,

e reSpektovanie dostojnosti [udi s postihnutim.

Medzi [udi s postihnutim patria aj [udia, ktori maju

dlhodobo zhorSeny stav, napriklad telesne,

mentalne, intelektualne, a tak sa nemo6zu zapojit do

spolocnosti z réznych takych pricin, ako sd nazory,

jazyk, schodistia a zakony, ktoré brania ludom

s postihnutim zaclenit sa do spoloc¢nosti.

»Komunikacia“ — znamena vsetky sp6soby
dorozumievania sa, aby si vSetci [udia porozumeli.
Napriklad hovorena rec, znakova rec, text, Braillovo
pismo, dotyk, velké pismo, pisanie, audio, [ahko
Citatelny jazyk, Citanie inou osobou a iné spdsoby,
ktorymi sa [udia dorozumievaj.

»Jazyk® — znamena vSetky druhy jazykov, napr.
hovoreny, znakovy aj iné typy jazykov, ktoré nie st
hovorené.




»Diskriminacia na zaklade postihnutia“ - je kazdé
robenie rozdielov, vylicenie alebo obmedzenie [udi
s postihnutim, ktoré im brania robit veci rovnako
ako ich robia [udia bez postihnutia. M6Ze to byt vo
vSetkych oblastiach zivota.

»Primerana dprava“ — znamena zmeny, ktoré je
potrebné vykonat pre ¢loveka s postihnutim,
napriklad v byte alebo na pracovisku, aby mohol
vyuzivat svoje prava. Ak je to prilis drahé alebo
prilis tazké, potom nemusi byt vzdy mozné tieto
zmeny urobit.

»Univerzalny dizajn“ — znamena, Ze veci, programy
a miesta sa navrhnu a upravia tak, aby ich mohli
pouzivat vSetci [udia. Niekto so zvlastnym druhom
postihnutia niekedy mdZze potrebovat nieco
Specialne, aby mohol vyuZivat svoje prava.

Clanok €. 3: VSEOBECNE ZASADY
Predmetom tohto Dohovoru je:
ddstojnost
moznost vyberu
nezavislost
nediskriminacia
zapojenie sa a plné zaclenenie do spolocnosti
reSpektovanie rozdielov
prijatie postihnutia ako sucasti kazdodenného
zivota
rovnost prilezitosti
dostupnost
rovnost muzov a zien
Gcta k detom a ich rozvoj.




Clanok €. 4: VSEOBECNE POVINNOSTI

O Krajiny slubuju, Ze zabezpecia, aby vSetky
ludské prava platili pre vsetkych (udi a bez
diskriminacie na zaklade postihnutia. Aby splnili
tento slub:

a. budd robit vSetko potrebné, aby zabezpecili,
ze prava z tohto Dohovoru budu zaclenené do
zakonov, politiky a praxe v ich krajine;

b. prijmi opatrenia: napriklad prijmu nové zakony
a pravidla, zmenia staré pravidla a zakony, ak je
to potrebné, zruSia zakony a zastavia konanie,
ktoré diskriminuje [udi s postihnutim;

c. zabezpecia, aby [udské prava [udi s postihnutim
boli zahrnuté v kazdej politike a vo vSetkych § §
programoch;

d. nebudd robit veci, ktoré nepodporuju tento
Dohovor a zabezpecia, aby ini reSpektovali tento
Dohovor;

e. prijmu opatrenia, aby zastavili diskriminovanie
ludi jednotlivcami, organizaciami alebo
podnikmi pre ich postihnutie;

f. budud podporovat vyrobu a pouzivanie tovarov,
sluzieb, zariadeni a budov, ktoré mozu vyuzivat
vsetci [udia s postihnutim na celom svete, a to

g. budd tvorit a podporovat nové postupy vo vietkych
oblastiach Zivota, ktoré su uzitocné pre ludi
s postihnutim, zvlast tie, ktoré si za nizku cenu;

h. budd poskytovat informacie o vSetkych druhoch
pomoci, vratane technoldgii a inych foriem




pomoci tak, aby im mohli porozumiet [udia
s postihnutim;

. budu podporovat vzdelavanie o pravach v tomto

Dohovore pre tych ludi, ktori pracuju
s postihnutymi ludmi, aby zabezpecili, Ze budu
moct lepSie pracovat s postihnutymi ludmi.

@® Krajiny zavedu do praxe zakony, ktoré

zabezpecia ekonomické, socialne a kultdrne
prava tak, aby sdviseli s pravami Dohovoru,
pokialim to umoznia zdroje, ktoré maju k
dispozicii. Ak je to potrebné, mdzu pritom
spolupracovat s inymi krajinami. VSetky ostatné
prava sa musia zaviest do praxe okamzite.

© Pri tvorbe zakonov na vykonanie tohto Dohovoru

budd krajiny hovorit s ludmi s postihnutim
vratane deti s postihnutim a zapdjatich
prostrednictvom organizacii, ktoré ich zastupujda.

® Tento Dohovor neovplyvni Ziadne existujlce

zakony ani pravidla, ktoré su pre [udi

s postihnutim lepSie. Krajiny nesmi pouzit tento
Dohovor ako ospravedlnenie pre nezavedenie
uz existujdcich ludskych prav do praxe.

© Tento Dohovor sa bude vztahovat na celd krajinu.

Clanok €. 5: ROVNOST A NEDISKRIMINACIA

@ Krajiny sa zhodli, Ze vSetci [udia s postihnutim

su si rovni pred zakonom a chraneni zakonom
bez akejkolvek diskriminacie.



@® Krajiny sa zhodli, Zze diskriminacia pre
postihnutie nebude dovolena a Ze [udia budd
chraneni, ak sa takato diskriminacia vyskytne.

© Krajiny prijmu opatrenia, aby zabezpecili, ze ak
osoba s postihnutim potrebuje urobit zmeny
prostredia, aby mohla vyuzivat svoje prava,
potom sa tieto zmeny urobia.

O Specialne opatrenia alebo konanie, potrebné na
to, aby sa [udia s postihnutim stali rovnopravni
s inymi [ludmi, sd dovolené. Tento typ Speciadlneho
zaobchadzania nie je diskriminacny voci ludom
s postihnutim.

Clanok &. 6: ZENY S POSTIHNUTIM

Krajiny sa zhodli, Ze:

O Zeny a dievcata s postihnutim Celia vSetkym
druhom diskriminacie. Krajiny zabezpecia, aby
dievCata a Zeny vyuzivali plné a rovnaké [udské

prava a slobody;

@® prijmu opatrenia, aby podporili rast
a posilnovanie uznavania zien a garantovali
zenam s postihnutim vyuzivanie ich prav.

Krajiny:

O zabezpedia, aby deti
s postihnutim mali rovnaké
prava ako iné deti;




® zabezpecia, aby vZdy, ked urobia nieco, o sa tyka
deti, bolo prioritou to, ¢o je pre dieta najlepsie;

© zabezpecdia, aby deti s postihnutim mali pravo
povedat svoj nazor a aby sa ich nazory brali do
uvahy. Zabezpecia, aby deti s postihnutim
dostali pomoc, ktord potrebuju na vyjadrenie
svojich nazorov.

Clanok &. 8: ZVYSOVANIE POVEDOMIA

O Krajiny sa zhodli, ze bez meSkania budu:

a. pomahat rodinam a vSetkym [udom v spolo¢nosti
lepSie si uvedomit problémy, ktorym celia [udia
s postihnutim. Budu sa usilovat zabezpecit
reSpektovanie prav a dostojnosti [udi s postihnutim,

b. bojovat proti zauzivanému Skodlivému
spravaniu, predsudkom voci ludom
s postihnutim a nepravdivym informaciam
o [udoch s postihnutim,

c. budu pomahat ludom v spolo¢nosti, aby si
uvedomili schopnosti [udi s postihnutim a ako
mozu pomact rozvoju krajiny.

@® Krajiny budd tiez:

a. robit verejné kampane o pravach (udi
s postihnutim, ktoré budd:
e ukazovat, Ze [udia s postihnutim maju rovnaké
prava ako vSetci ludia;
e vyzdvihovat [udi s postihnutim v spolo¢nosti
a menit nedorozumenia o postihnuti;




e vyzdvihovat zru€nosti a schopnosti (udi
s postihnutim a ich prinos pre trh prace;

b. zabezpecovat, aby sa v skolach a inych
vzdelavacich instittciach ucilo, ako reSpektovat
prava ludi s postihnutim;

c. nabadat média (t.j. rozhlas, televiziu, noviny
a casopisy), aby predstavovali obrazy [udi
s postihnutim, ktoré propaguju prava ludi
s postihnutim;

d. podporovat vzdelavacie programy, ktoré pomozu
ludom uvedomit si prava ludi s postihnutim.

Clanok &. 9: DOSTUPNOST

© Krajiny odstrania bariéry, ktorym celia [udia
s postihnutim v budovach, na vonkajsich
priestoroch, v doprave, informaciach,
komunikacii a sluzbach ako v mestach tak aj na
vidieku. Takto [udia s postihnutim mozu zit
nezavisle a plnohodnotne. Vytvoria pravidla
a zavedu ich do praxe pre:

a. budovy, cesty, dopravu, vnatorné a vonkajsie
objekty, napriklad Skoly, byvanie, nemocnice,
zdravotné strediska;

b. informacie, komunikaciu a iné veci, napriklad
elektronické a zachranné sluzby.

@® Krajiny tieZ prijmu opatrenia s cielom:

a. vytvorit, zaviest a dohliadat na minimalne
Standardy pre dostupnost priestorov a sluzieb,
ktoré sd otvorené pre verejnost;




b. zabezpecit, aby sikromné podniky a organizacie
boli otvorené pre verejnost a pristupné pre [udi
s postihnutim;

. vzdelavat [udi, ktori s zapojeni do problémov
dostupnosti, o tom, o potrebuju ludia
s postihnutim, pokialide o dostupnost;

. zabezpecit informacie v Braillovom pisme a v [ah-
ko ¢itatelnom jazyku a zrozumitelné informacie
v budovach, ktoré si otvorené pre verejnost;

. poskytovat pomoc (napriklad ¢itanie),
tlmocnikov a sprievodcov v znakovej reci,
aby sa [udia s postihnutim mohli dostat
do budov otvorenych pre verejnost;

. poskytovat iné druhy pomoci podla potreby,
aby [udia s postihnutim mohli mat pristup
k informaciam;

g. podporovat pristup k novym technolégiam

pre ludi s postihnutim;
h. pri hladani a tvorbe novej technolégie
zabezpecit, aby sa vcas kladol zretel na jej
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Krajiny uznavaju, Ze ludia s postihnutim majd pravo
-"ﬁ'&ﬁ- na zivot a prijmu opatrenia, ktoré zabezpecia, aby
ludia s postihnutim mohli vyuzivat toto pravo.

Clanok €. 11: SITUACIE OHROZENIA
A HUMANITARNE) NUDZE

Krajiny sa zhodli, Ze budu reSpektovat vsetky
ostatné dohody, ktoré uzavreli o vojnovom stave
alebo [udskych pravach.



Krajiny prijmu opatrenia, ktoré zabezpecia, aby
ludia s postihnutim boli chraneni v pripade vojny,
prirodnych katastrof alebo iného stavu nudze.

Clanok €. 12: ROVNAKE UZNANIE 0SOB

Krajiny:
© potvrdzuju, Ze ludia s postihnutim majd pravo
na svoje uznanie a svoje prava a povinnosti;

® uznavajl, Ze [udia s postihnutim maju rovnaku
spdsobilost ako vSetci ostatni [udia v pravnych
tkonoch vo vSetkych oblastiach Zivota;

® prijmu opatrenia, ktoré zabezpecia, aby [udia
s postihnutim mohli dostat a vyuZivat podporu
a pomoc, ak sa potrebuju rozhodnt alebo konat;

O poskytnd zaruky ludom s postihnutim pri
ochrane ich prav a pri uznani ich vole
a rozhodnuti tak, ze urobia kroky k tomu, aby:

boli chraneni pred zneuzitim;

boli ich prava a rozhodnutia reSpektované;

ludia poskytujtci podporu nerobili natlak na fudi

s postihnutim, aby prijali ich rozhodnutie;

e podporu a pomoc, ktord potrebuju, dostali
len na obdobie, pocas ktorého ju potrebuja,
a len takd velkd, akd potrebujd;

e sudy kontrolovali poskytnutd podporu.
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© Zhodli sa natom, Ze zabezpecia pre ludi s postihnutim:

e pravo vlastnit alebo ziskat majetok;

e pravo kontrolovat svoje peniaze alebo iné
financné zalezitosti;

e rovnaké prilezitosti ako maju ini [udia ziskat
bankové pdzicky, hypotéky a kredit;

e aby im bez pri¢iny nikto nemohol zobrat majetok.

Clanok €. 13: PRISTUP K SPRAVODLIVOSTI

O Krajiny zabezpecia, aby [udia s postihnutim mali
pristup k systému spravodlivosti vo svojich
krajinach prave tak ako vSetci ostatni [udia.
Zabezpecia upravu vsetkych pravidiel, ktoré
hovoria, ako by sa veci mali robit, aby sa [udia

__ s postihnutim mohli produktivne zapojit

b, < > do stdnych procesov na vietkych stupfioch,

& napriklad, aby mohli vypovedat ako svedkovia.

@® v zaujme poskytnutia pomoci ludom s postihnutim,
krajiny zabezpecia vzdelavanie pre [udi, ktori
pracuju v sudnictve a na policii, ako aj
vdzenského personalu.

Clanok €. 14: SLOBODA A BEZPECNOST

O Krajiny:

a. zabezpecia, aby [udia s postihnutim mali
rovnaké pravo na slobodu a bezpeénost ako
vsetci ostatni [udia;

b. zabezpecia, aby nikto nezobral toto pravo [udom
s postihnutim bez priCiny, pretoze si postihnuti
alebo nejakym protizakonnym sp6sobom.



@® Krajiny zabezpecia, ze ak nejakej osobe zoberu
slobodu, budd chranené jej ludské prava
a bezpecnost tohto prostredia.

Clanok €. 15: OCHRANA PROTI MUCENIU ALEBO
KRUTEMU, NELUDSKEMU ALEBO ZNEVAZU)JUCEMU

ZAOBCHADZANIU ALEBO TRESTU

O Nikto nebude podrobeny muceniu ani krutému,
neludskému alebo znevazujlicemu
zaobchadzaniu alebo trestu. Nikto nebude
nidteny zicastnit sa na lekarskych alebo
vedeckych pokusoch.

® Krajiny sa dohodli, ze schvalia zakony a prijmu
dalSie opatrenia, ktoré zabezpecia pre [udi
s postihnutim rovnaku ochranu pred mucenim
a ponizovanim ako pre inych [udi.

Krajiny:

© schvalia zakony a prijmu opatrenia, ktoré
zabezpedia, aby [udia s postihnutim neboli
vystaveni vykoristovaniu alebo zlému
zaobchadzaniu doma a mimo svojho domova;

@® prijmu opatrenia na prevenciu vykoristovania
ludi s postihnutim, ktoré budi spocivat tom, Ze
im poskytnd pomoc a vhodné informacie, aby
zabezpedili ochranu [udi s postihnutim a ich
rodin pred zlym zaobchadzanim;



© zabezpecia pravidelny dozor nad inStiticiami
a programami, ktoré slizia ludom s postihnutim,
aby zarucili, ze tam nebude Ziadne nasilie alebo
zneuzivanie;

® budui podporovat ludi s postihnutim pri
zotavovani a reintegracii do spolocnosti,
ak boli obetami nasilia alebo zneuZivania;

© vytvoria zakony a politiku, aby vySetrili a
potrestali ludi, ktori zneuzivaju alebo zle
zaobchadzaju s ludmi s postihnutim. Tieto
zakony a politika budd zahfiat aj potreby Zien
a deti.

Clanok &.17: OCHRANA INTEGRITY OSOBNOSTI

Ludia s postihnutim maju rovnaké pravo ako kazdy
iny ¢lovek na reSpektovanie svojich fyzickych
a duSevnych schopnosti.

© Krajiny sa zhodli, Ze ludia s postihnutim majd
rovnaké pravo pohybovat sa po svojej krajine
alebo medzi krajinami a vybrat si, kde budd Zit
a mat Statnu prislusnost ako vsetci ostatni [udia.
Krajiny zabezpecia pre [udi s postihnutim:

Q

. aby mali pravo ziskat a zmenit svoju Statnu
prislusnost a aby im nikto nemohol vziat ich
Statnu prislusnost bezdévodne alebo pre
postihnutie;



. aby im nikto nemohol vziat ich pas alebo iny

doklad totoznosti (obciansky preukaz) na
preukazanie Statnej prislusnosti bezdévodne
alebo pre postihnutie, a aby sa mohli pokdsit
prestahovat do inej krajiny;

. aby mohli slobodne opustit svoju krajinu alebo

akukolvek ina krajinu;

. aby im nikto nemohol zabranit vstlpit do svojej

krajiny bezdévodne alebo pre postihnutie.

® Deti s postihnutim budu zaregistrované hned po

narodeni. Budu mat pravo na meno, statnu
prislusnost a, pokial je to mozné, pravo poznat
svojich rodicov a na vychovu svojimi vlastnymi
rodi¢mi.

Clanok €. 19: SAMOSTATNY ZIVOT

Krajiny sa zhodli, Ze [udia s postihnutim maju
rovnaké pravo ako kazdy iny ¢lovek zit

v spolo¢nosti, plne sa do nej zaclenit a zapojit.
Preto treba pre [udi s postihnutim zabezpecit:

a.

. aby mali moZnost vybrat si sluzby na svoju KNy,

aby mali rovnaké prilezitosti ako ostatni [udia,
aby si mohli vybrat, s kym a kde budu zit a neboli
ndateni Zit v zariadeniach, ak sa im to nepaci;

| mbagiver

v P .. N
podporu a pomoc sluzieb, ktoré potrebuju, m;%’a
vratane osobnej asistencie na pomoc pre e B-
nezavisly zivot a zaclenenie sa do spolocnosti
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a na zabranenie izolacie ludi s postihnutim;

. komunitné sluzby, ktoré su k dispozicii pre

Sirokd verejnost a ktoré mozno bude potrebné




upravit podla potrieb jednotlivych [udi
s postihnutim.

Clanok &. 20: OSOBNA MOBILITA

Krajiny zabezpecia, aby sa ludia s postihnutim mobhli

pohybovat pokial mozno samostatne, ¢o zahfiia:

a. pomoc [ludom pohybovat sa takym spésobom,
aky si vyberd a za cenu, ktort si m6zu dovolit;

b. pomoc [udom s postihnutim, aby mali pristup
k pomdckam a technike na dosiahnutie mobility,
ako aj zabezpecenie ich prijatelnej ceny;

c. tréning zruénosti potrebnych na mobilitu pre [udi
s postihnutim a vzdelavanie personalu, ktory
s nimi pracuje;

d. nabadanie vyrobcov pomdcok a techniky pre
mobilitu, aby brali ohlad na v3etky aspekty
pohybu.

Krajiny zabezpecia, aby ludia s postihnutim mali
pravo povedat, ¢o si myslia prostrednictvom
Braillovho pisma, znakovej reci alebo inych druhov
komunikacie, ktoré si zvolia.

Krajiny zabezpecia, aby ludia s postihnutim mali

rovnaké pravo ako ini ludia davat a dostavat

informacie, o zahfna:

a. poskytovanie informacii urCenych pre Siroku
verejnost aj pre [udi s postihnutim, ale v takej
forme, ktora je pre nich vhodna a bez
dodato¢nych nakladov (napriklad v Braillovom
pisme, [ahko Citatelnom jazyku);



b. prijatie pouzivania ré6znych spésobov, ktorymi
ludia s postihnutim komunikujd, pri vybavovani
uradnych zalezitosti;

c. vyzadovanie od stikromnych podnikov
a organizacii, ktoré poskytuju sluzby Sirokej
verejnosti (napr. internet), aby svoje sluzby
urobili pristupnejSie pre [udi s postihnutim,
vo forme, ktorej rozumeju;

d. nabadanie médii, aby poskytovali informacie
pristupnejsie pre ludi s postihnutim;

e. uznanie a podporu pouzivania znakovej reci.

Clanok €. 22: RESPEKTOVANIE SUKROMIA
Krajiny budu:
© zabezpecovat, aby sa nikto nemiesal do
sikromného Zivota [udi s postihnutim, do Zivota
ich rodiny, koreSpondencie alebo inych druhov
komunikacie bezddvodne alebo protizakonnym
sp6sobom. Zabezpecia, aby nikto nezakonne
neltocil na cest [udi s postihnutim. Ludia
s postihnutim maju pravo, aby boli zakonom
chraneni proti takymto utokom;

@® chranit dévernost osobnych tdajov a informacii
o zdravotnom stave a rehabilitacii ludi
s postihnutim rovnakym sp6sobom, ako su
chranené osobné informacie inych [udi.




Clanok €. 23: RESPEKTOVANIE DOMOVA

A RODINY

O Krajiny prijmu opatrenia na zastavenie
diskriminacie [udi s postihnutim, pokialide
o vstup do manzelstva, rodinné a partnerské
vztahy, a zabezpecia, aby [udia s postihnutim:

. mali rovnaké pravo ako ini [udia uzatvorit
manzelstvo a mat svoju rodinu;

. mali rovnaké pravo ako ini [udia mat deti,
rozhodnit sa, kolko deti budd mat a kedy ich
budd mat. Mali by dostat informacie a vzdelanie
o reprodukcii aj planovani rodiny, mali by dostat
pomoc, aby porozumeli tymto informaciam;

. mali rovnaké pravo na zachovanie plodnosti ako
vsetci ostatni ludia.
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@® Krajiny zabezpecia, aby [udia s postihnutim mali
prava a povinnosti sivisiace s poruc¢nictvom
a adopciou deti tak, aby najdélezitejSou vecou
bol zaujem dietata. Budd poskytovat podporu
ludom s postihnutim pri vykonavani povinnosti
suvisiacich s vychovou ich deti.

© Krajiny zabezpecia, aby deti s postihnutim mali
rovnaké pravo na rodinny zivot ako vSetci ostatni.
Od malicka budd krajiny detom s postihnutim a ich
rodinam poskytovat informacie, sluzby a podporu.

® Dieta nemozno odobrat rodicom proti jeho voli,
ak to nie je v najlepSom zaujme dietata a nevykona
sa to pravnou cestou. Dieta nemozno oddelit od
rodic¢ov pre postihnutie rodicov alebo dietata.




© Kde sa blizka rodina (napriklad rodicia, brat "
alebo sestra) nemdzu postarat o dieta
s postihnutim, bude sa kvéli zabezpeceniu ~
starostlivosti o dieta najprv hladat niekto
v SirSej rodine a potom v miestnej komunite.

Clanok €. 24: VZDELAVANIE

O Krajiny sa zhodli, Ze vSetci [udia s postihnutim
maju pravo na vzdelanie. Zabezpecia, aby
existoval taky vzdelavaci systém na vSetkych
arovniach a celozivotné vzdelavanie, aby:

a. rozvijal u vSetkych ludiich vynimoénost, zmysel
pre dostojnost a vlastnd hodnotu, reSpektovanie
ludskych prav, slobody a rozmanitosti;

b. rozvijal osobnost, schopnosti, talent a tvorivost
Cloveka;

c. zaistil, aby sa mohli vSetci [udia s postihnutim
zapojit a zaclenit do spolocnosti.

® Aby sa to dosiahlo, krajiny zabezpecia:

a. aby ludia s postihnutim neboli vyliceni zo
vzdelavania pre svoje postihnutie a deti
s postihnutim neboli vylucené z bezplatného,
povinného zakladného a stredoskolského
vzdelavania pre svoje postihnutie;

b. aby si vSetci [udia s postihnutim mohli vybrat
kvalitné a bezplatné zakladné a stredoSkolské
vzdelavanie, ktoré ich zacleni a je dostupné tam,
kde ziju;
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c. aby sa urobili vhodné zmeny s ohladom
na potreby ludi s postihnutim;

d. aby sa [ludom s postihnutim poskytla podpora,
ktord Specialne pre seba potrebuja, aby mali
zo svojho vzdelania ¢o najvacsi mozny Gzitok;

e. aby sa podpora poskytovala podla ich osobitnych
potrieb za (i¢elom maximalneho rozvoja a vzdelania.

© Krajiny umoznia ludom s postihnutim naucit
sa socialne zrucnosti a zrucnosti potrebné pre
Zivot, aby mohli chodit do Skoly a byt
v komunite. Urobia to tak, zZe:

a. zariadia, aby sa Studenti s postihnutim naucili
Braillovo pismo alebo iné druhy komunikacie,
pisma a rozvoja zrucnosti a mobility, a aby
dostali podporu a pomoc od rovesnikov;

b. budd [udi s postihnutim ucit znakovd rec alebo
jazykovo sa vyjadrovat s ohladom na konkrétne
zdravotné postihnutie;

c. zabezpecia, aby sa najma nevidiace, nepocujtce
a hluchoslepé deti mohli vzdelavat v najvhodnej-
Sich druhoch komunikacie tak, aby mali zo svojho
vzdelania €o najvacsi mozny uzitok a rozvoj.

® Aby pomohli zabezpecit zavedenie tychto prav
do praxe, krajiny zamestnaji ako ucitelov aj ludi
s postihnutim, ktori poznaju Braillovo pismo
a znakovd rec, vyskolia ucitelov a personal
vo vSetkych druhoch vzdelavania tak, aby vedeli
poskytnit plnohodnotné vzdelanie pre [udi
s postihnutim.



© Krajiny zabezpecia pre ludi s postihnutim

Clanok €. 25: ZDRAVIE

Krajiny uznavajd, Ze vsetci ludia s postihnutim maju

rovnaky pristup k odbornému vycviku, stadiu

na univerzitach a celozivotnému vzdelavaniu ako

pre vsetkych [udi a urobia akékolvek zmeny,
ktoré na to budu potrebné.

rovnaké pravo na €o najlepSiu zdravotnu
starostlivost, bez diskrimindacie na zaklade
postihnutia.

Krajiny zabezpecia, aby boli dostupné zdravotnicke
a zdravotné rehabilitacné sluzby a tiez:

a.

zabezpecia, aby vsetci [udia s postihnutim
dostali bezplatnu a financne dostupnu
zdravotnu starostlivost v rovnakom rozsahu,
kvalite a na rovnakej trovni ako ini ludia;

. zabezpecia, aby [udia s postihnutim mohli dostat

sluzby, ktoré potrebuji vzhladom na svoje
postihnutie a ochranu proti dalSiemu postihnutiu;

. zabezpecia, aby [udia s postihnutim mali

zdravotné sluzby v mieste svojho bydliska;

. budd trvat na tom, aby zdravotnicki pracovnici

poskytovali ludom s postihnutim starostlivost
na rovnakej Grovni ako inym [udom, napriklad
len vtedy, ked postihnuta osoba sthlasi a je
informovana o svojich pravach — €o sa dosiahne
vzdelavanim a vytvorenim etickych Standardov
pre zdravotnu starostlivost;

. zastavia diskriminaciu voci ludom s postihnutim

v oblasti zdravotného a zivotného poistenia
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a zabezpecia spravodlivé poskytovanie takého
poistenia;

f. zabezpecia, aby [udia s postihnutim neboli
diskriminovani a neodopierala sa im zdravotna
starostlivost a zdravotnicke sluzby, alebo
potrava a tekutiny na zaklade ich postihnutia.

Clanok €. 26: HABILITACIA A REHABILITACIA

O Krajiny budi napomahat vzajomnu podporu [udi
s postihnutim, aby im umoznili maximalnu
samostatnost, plny rozvoj ich schopnosti a plné
zaclenenie vo vSetkych oblastiach zivota.

Pre dosiahnutie tohto ciela krajiny vytvoria

a ponuknu sluzby, ktoré budd pokryvat vsetky
oblasti zivota v oblasti habilitacie a rehabilitacie
tak, ze:

a. zacnu sa poskytovat €o najskor a budd
zostavené vhodne s ohladom na silné stranky
a potreby konkrétnej osoby;

b. budid pomahat ludom s postihnutim zaclenit
sa do spolocnosti, do vSetkych jej oblasti;

c. budd dobrovolné a k dispozicii ¢o najblizSie
v mieste bydliska.

® Krajiny budu podporovat vzdelavacie programy
pre personal, ktory pracuje v oblasti zivota
tykajlcej sa habilitacie.

© Krajiny budid podporovat pouzivanie pomocnych
pristrojov a inych typov pomdcok, ktoré slizia na
habilitaciu a rehabilitaciu.



Clanok €. 27: PRACA A ZAMESTNAVANIE

@ Krajiny sa zhodli, Ze ludia s postihnutim majd

Krajiny schvalia zakony a prijmd vhodné

rovnaké pravo na pracu ako ini [udia. Znamena
to tieZ, Ze maju pravo zarabat si na Zivobytie

pracou, ktord si zvolia, v pracovnom prostredi,
ktoré je otvorené a pristupné pre vsetkych [udi. @

rozhodnutia s cielom:

a.

zastavit diskriminaciu na zaklade postihnutia

vo vSetkych situaciach tykajucich sa vsetkych
druhov zamestnania. Tyka sa to napriklad
situacie, ked'si [udia s postihnutim hladaju
zamestnanie, su prijimani do zamestnania alebo
potrebujud podporu a zaistenie bezpecnych
pracovnych podmienok a ochrany zdravia pri praci;

. chranit prava ludi s postihnutim na rovnaki

odmenu za rovnaku pracu, na rovnaké
prilezitosti, bezpecné a zdravé pracovné
podmienky, na moznost podavat staznosti;

. zabezpecit, aby [udia s postihnutim mohli byt

clenmi réznych pracovnych a odborovych zvazov
ako vsetci ostatni [udia;

. umoznit ludom s postihnutim zicastnit

sa na Skoleniach, ziskat odborné poradenstvo,
prilezitost ziskat pracu a dalSie vzdelavanie;

. podporovat zamestnavanie, mat moznost

v zamestnani postipit na vyznamnejsiu pracu
(kariérny postup) a pomahat ludom
s postihnutim najst a udrzat si zamestnanie;

<
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. podporovat samostatni zarobkovu ¢innost,

podnikatelské prileZitosti a za€inajlce podniky;

. prijimat [udi s postihnutim do Statnej spravy;
. nabadat a poskytovat pomoc zamestnavatelom,

aby zamestnali [udi s postihnutim;

i. ulahcit ludom s postihnutim pobyt na pracovisku

a v pracovnom prostredi tak, ze zabezpecia, aby
sa pre nich urobili potrebné Gpravy pracoviska;

j. usilovat sa o zabezpecenie, aby [udia

s postihnutim mohli ziskat pracovné skisenosti
na otvorenom trhu prace;

. podporovat pracovni a odborni rehabilitaciu

a programy na podporu ludi s postihnutim, aby
sa vratili do prace a udrzali si pracovné miesta.

N Krajiny zabezpecia, aby [udia s postihnutim

neboli drzani v otroctve. Budu chranit [udi
s postihnutim pred ndtenou pracou tak,
ako su chraneni vsetci ostatni ludia.

Clanok ¢. 28: PRIMERANA ZIVOTNA UROVEN

@ Krajiny uznavaju pravo ludi s postihnutim na
primeranu zivotnd uroven pre nich aj pre ich
rodiny, vratane primeranej stravy, oSatenia,
byvania a neustaleho zlepSovania ich zivotnych
podmienok.

@® Krajiny tiez uznavaju pravo [udi s postihnutim

na socialnu ochranu zo strany vlady, bez
diskriminacie na zaklade ich postihnutia.



Krajiny budd chranit toto pravo a v ramci toho

zabezpedia:

a. aby [udia s postihnutim mohli dostat potrebné
sluzby, zariadenia a pomoc pre potreby
slvisiace s ich postihnutim;

b. aby [udia s postihnutim mali pristup k socialnej
pomoci a programom, ktoré im pom6zu dostat
sa z chudoby. Toto plati zvlast pre Zeny
a dievcata s postihnutim a starsich ludi
s postihnutim;

c. aby [udia s postihnutim a ich rodiny, ktoré zija
v chudobe, dostali pomoc od vlady, aby mohli
zaplatit vydavky slvisiace s ich postihnutim;

d. aby [udia s postihnutim mali mozZnost ziskat
byvanie s podporou Statu;

e. aby [udia s postihnutim mohli dostat r6zne
socialne davky a déchodok.

Clanok €. 29: UCAST V POLITICKOM

Krajiny uznavaju politické prava [udi s postihnutim

bez diskriminacie a budu:

a. zabezpecovat, aby sa [udia s postihnutim mobhli
plne zapajat do politického a verejného Zivota,
napriklad uplatnit pravo hlasovat a kandidovat
vo volbach. Preto by mali zabezpecit:

e aby hlasovanie bolo [ahko zrozumitelné

a pristupné;

e chranit pravo obcanov hlasovat tajne a byt zvoleny;
e zabezpecit pomoc pre obc¢anov s postihnutim,
ktori ju chcl dostat pri hlasovani,

a to od niekoho podla ich vyberu;
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b. povzbudzovat ludi s postihnutim, aby sa zapajali
do prace Statnej spravy a podielali na veciach
verejnych, vratane:

e moznosti byt clenom v mimovladnych
organizaciach a spolo¢nostiach zameranych

na aktivity politickych stran a obcianske;j
spolo¢nosti;

e zakladania a vstupu do organizacii [udi

s postihnutim, ktoré zastupujd [udi s postihnutim
na narodnej, regionalnej a lokalnej trovni.

Clanok €. 30: UCAST NA KULTURNOM ZIVOTE,

ODDYCHOVYCH A VOLNOCASOVYCH

© Krajiny uznavaju pravo [udi s postihnutim
zUcastnovat sa na kultirnom Zivote. Prijmd
opatrenia, ktoré zabezpecia, aby [udia
s postihnutim:

Q

. mali pristup k informaciam o kultidre vo vhodnej
forme, napriklad v Braillovom pisme, znakoch,
audio, [ahko citatelnom jazyku;

. mali pristup k televiznym programom, filmom,
divadlu a inym kultdrnym aktivitam tak, aby im
porozumeli, napriklad s titulkami alebo
v znakovej reci;

. mohli navstevovat kulttirne predstavenia a mali
pristup k takym sluzbam, ako su kniznice,
muzea, divadla a miesta narodného vyznamu.

O
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@® Krajiny prijmu také rozhodnutia, aby umoznili [u-
dom s postihnutim rozvijat a vyuzivat svoje tvorivé,
umelecké a intelektualne schopnosti, talent.

© Krajiny prijmu opatrenia, ktoré zabezpecia, aby /-'
zakony na ochranu pisomnosti aj vynalezov pred
falSovanim alebo kopirovanim nediskriminovali
ludi s postihnutim.

/

® [udia s postihnutim majd rovnaké pravo ako
vSetci ostatni ludia na uznanie svojej kulttry
a jazyka, napriklad znakovej reci a kultury
nepocujdcich.

© Krajiny tiez uznavaju, ze ludia s postihnutim
maju rovnaké pravo ako ostatni [udia zGicastnovat
sa na rekreacnych, volnocasovych a Sportovych
aktivitach. Krajiny prijmu opatrenia, ktoré

a. podporia zapojenie [udi s postihnutim
do Sportovych aktivit s ludmi bez postihnutia
na vSetkych drovniach;

b. zabezpecia, aby [udia s postihnutim mali
moznost organizovat Sportové aktivity
a zlcastnovat sa na nich, aby dostali rovnaky
tréning a podporu ako ini [udia;

c. zabezpecia, aby sa [udia s postihnutim mohli
dostat na Sportoviska a rekreacné miesta W
rovnako ako inf [udia;

d. zabezpecia, aby sa mohli deti s postihnutim
podielat na hrach a Sportoch, rekreaciach,
a to aj v Skole, rovnako ako iné deti;




e. zabezpecia, aby [udia s postihnutim mohli
dostat sluzby, ktoré su spojené s rekreacnymi,
turistickymi a Sportovymi aktivitami.

Clanok ¢.31: STATISTIKY A ZBER UDAJOV

© Krajiny budu zbierat Gdaje a sledovat Statistiky
a iné informacie, aby zacali dodrzZiavat tento Dohovor.
Pri zbierani tychto informacii budu:

a. respektovat pravo [udi na stkromie. Informacie
by sa mali poskytovat len so sthlasom [udi.

b. Pri zbierani udajov a pouzivani Statistik buda
dodrziavat [ludské prava a etiku.

® Zozbierané informacie budd zaradené do skupin,
aby krajiny mohli lepSie porozumiet, ako treba
Dohovor zavadzat do praxe a aby sa dozvedeli
viac o existujtcich bariérach voci ludom
s postihnutim.

© Krajiny su zodpovedné za distribdciu informacii
a zabezpecenie ich dostupnosti pre [udi
s postihnutim, napriklad v Braillovom pisme
alebo v lahko citatelnom jazyku.

O Krajiny povazuju za ddélezité, aby spolupracovali
na zavedeni tohto Dohovoru do praxe v kazdej
z nich. Prijmu rozhodnutia, ktoré zabezpecia
spolupracu najma s organizaciami [udi
s postihnutim s cielom:



a. zabezpecit zapojenie [udi s postihnutim a ich
pristup k medzinarodnym rozvojovym
programom;

b. zabezpecit spolupracu pri vzdelavani [udi tak,
ze sa podelia o informacie, skusenosti,
vycvikové programy a priklady najlepSej praxe;

c. spolupracovat v oblasti vedy a techniky;

d. poskytnit technickd a ekonomickd pomoc,
napriklad spristupnenim technolégii. \

® Vlady nemo6zu povedat, Ze nemo6zu zaviest
Dohovor do praxe, pretoze im iné krajiny
nepomahaju.

Clanok €. 33: NARODNA IMPLEMENTACIA

O Krajiny zabezpecia, aby vo vlade bol najmenej
jeden pracovnik zodpovedny za zabezpecenie
zavedenia tohto Dohovoru do praxe.

@® Krajiny zabezpecia vytvorenie nezavislej
inStitlcie v ramci vlady, ktora bude monitorovat,
ako sa tento Dohovor zavadza do praxe.

©® Mimovladne organizacie, najma ludia
s postihnutim a ich organizacie sa plne zapoja
do kontroly, ako krajina zavadza tento Dohovor
Vv praxi.




Clanok €. 34: VYBOR PRE PRAVA LUDI

S POSTIHNUTIM

© Vytvori sa vybor pre prava [udi s postihnutim.

® Ked sa Dohovor stane zakonom, vybor bude mat
12 expertov. Ked Dohovor schvali viac ako
60 krajin, prida sa dalSich 6 expertov, takze
vybor bude mat maximalne 18 ¢lenov.

© Clenovia vyboru budd jednotlivci a budd mat
vysokd moralku a budd to odbornici alebo [udia,
ktori maju skdsenosti s postihnutim.

® Krajiny zvolia Clenov vyboru a zabezpecia, aby
boli z celého sveta, aby tam boli muzi, zeny,
ludia s postihnutim a aby pochadzali z réznych
pravnych systémov.

© Ked sa krajiny stretnd na konferencii, zvolia
clenov vyboru tajnym hlasovanim. Zvolené budu
tie osoby, ktoré dostanu najvacsi pocet hlasov.
TaktieZ pre ne musi hlasovat viac ako polovica
ludi pritomnych na konferencii.

® Prvé volby sa uskutocnia do Siestich mesiacov
odo dna, ked sa Dohovor stane zdkonom. Potom
Styri mesiace pred kazdymi volbami generalny
tajomnik OSN zasle list krajinam a poziada ich,
aby nominovali [udi do vyboru. Krajiny budd mat
dva mesiace, aby tak urobili.



@ Clenovia vyboru budd slazit styri roky. Mézu byt
jedenkrat znova zvoleni. Po prvych volbach Siesti
¢lenovia vyboru budd slazit len dva roky.

® Ked pride ¢as na doplnenie dalSich Siestich
clenov vyboru, budd zvoleni pocas riadnych
volieb.

© Ak niektory ¢len vyboru zomrie alebo odide,
krajina, ktora nominovala tohto clena, bude
nominovat iného experta, ktory bude sldazit
zvySok volebného obdobia.

©® Vybor si vytvori vlastné pravidla, ako bude
pracovat.

@ Generalny tajomnik OSN poskytne personal
a kancelarske priestory, aby vybor mohol
efektivne pracovat.

@ Clenovia vyboru budd za svoje sluzby plateni
a generalny tajomnik OSN rozhodne,
kolko penazi dostand.

® Clenovia vyboru budd mat rovnaké prava
ako ostatni experti OSN.

Clanok €. 35: SPRAVY OD STATNYCH STRAN

O Kazda krajina napiSe spravu pre vybor do dvoch
rokov odo dia, ked sa Dohovor stane zakonom.
Krajiny napisu spravu o tom, ako zavadzaju
Dohovor do praxe.



® Potom kazda krajina napiSe vyboru spravu
najmenej kazdé Styri roky.

|
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© Vybor povie, ¢o by v sprave malo byt.

<

O Ked krajina napise prvi spravu, nemusi
opakovat rovnaké informacie v neskorsich
spravach. Odportca sa, aby krajiny pisali svoje
spravy otvorene a konzultovali s ludmi
s postihnutim a ich organizaciami.

© Krajiny mdzu v sprave napisat, aké tazkosti mali
pri zavadzani Dohovoru do praxe.

Clanok €. 36: POSUDENIE SPRAV
O Ked vybor dostane spravu:

e precita si ju a urobi pripomienky a odporicania;
e da pripomienky a odporucania krajine,

ktora napisala spravu;
e krajina mozno potom da vyboru viac informacii;
e vybor poziada o viac informacii,

ak ich potrebuje.

@® Ak sa krajina velmi oneskori so svojou spravou,
vybor:

e povie krajine, ze sa oneskorila,

e ak ani po troch mesiacoch krajina nepredlozi
spravu, vybor oznami tejto krajine,
Ze ju potrebuje navstivit, aby preskimal,
ako zavadza Dohovor do praxe.



© Vsetky krajiny dostani spravu kazdej krajiny
od generalneho tajomnika OSN.

® Krajiny spravu zverejnia vo svojej krajine
a umoznia pripomienky a navrhy k sprave.

© Akto bude potrebné, vybor zaSle spravu krajiny
inym agenttram v OSN, aby mohli poméct
krajine s technickymi problémami.

Clanok €. 37: SPOLUPRACA MEDZI STATNYMI
O KaZzda krajina bude spolupracovat s vyborom
a pomahat jeho clenom pri vykonavani ich prace.

@® Pri spolupraci s krajinami vybor bude hladat
spdsoby, ako zabezpecit, aby krajiny boli lepSie
vybavené pre zavedenie Dohovoru do praxe.

Clanok €. 38: VZTAH VYBORU S INYMI ORGANMI
Aby sa zabezpecilo zavedenie Dohovoru do praxe
a aby sa podporila spolupraca krajin:

a. agenttry OSN sa m6zZu zucastiovat na
stretnutiach vyboru, kde sa bude hovorit

o otazkach, na ktorych tieto agentury pracuja.

Vybor m6Ze pozvat tieto agentdry na stretnutie,

ak potrebuje ich odborné znalosti.

Vybor mozZe tiez poziadat tieto agentlry, aby

predlozili svoje vlastné spravy o tom, ako krajiny

zavadzaju Dohovor do praxe.
b. Existuje sedem inych vyborov, ktoré dozeraju na
to, ako krajiny zavadzaju do praxe iné dohovory




o [udskych pravach, napriklad Dohovory

o Zenach, detoch atd. Vybor bude hovorit

s tymito a inymi vybormi, aby sa presvedqcil,

ze nevykonavaju rovnaku pracu, a aby zabezpecil,
Ze budd rovnako radit krajinam, ako najlepsie
zaviest Dohovor do praxe.

Vybor bude kazdé dva roky predkladat spravu
valnému zhromazdeniu a Ekonomickej a socialnej
rade. Urobi navrhy a odportcania na zaklade sprav,
ktoré dostala.

Clanok €. 40: KONFERENCIA STATNYCH STRAN

© Krajiny sa budu pravidelne stretavat, aby hovorili
o otazkach suvisiacich so zavadzanim Dohovoru
do praxe.

® Do Siestich mesiacov odo dna, ked sa Dohovor
stane zakonom, generalny tajomnik OSN
zorganizuje prvé stretnutie. Potom sa stretnutia
budd konat kazdé dva roky, alebo ked krajiny
prijmd rozhodnutie zorganizovat stretnutie.

Clanok €. 41: ULOZENIE

Tento Dohovor bude ulozeny u generalneho
tajomnika OSN.

Clanok €. 42: PODPIS

Tento Dohovor bude otvoreny na podpis pre vsetky
krajiny v centrale OSN v New Yorku ku diu
30. marca 2007.



Clanok €. 43: ZAVAZNE SCHVALENIE
Krajiny, ktoré hned podpiSu Dohovor, ho budd
musiet ratifikovat, to znamena, Ze ich narodné
vlady budd musiet prijat zodpovednost za
zavedenie Dohovoru do praxe.
Ak krajina nepodpiSe Dohovor hned, bude méct
pristlpit k nemu neskor.

Clanok €. 44: ORGANIZACIE REGIONALNE]
| INTEGRACEE |

INTEGRACIE
© Organizacia regionalnej integracie je organizacia
vytvorena z niekolkych krajin v rovnakom
regidne, ktoré dali tejto organizacii pravomoc
rokovat o otazkach, ktoré pokryva tento Dohovor.
@® Ked Dohovor spomina ,,krajiny* plati to tiez
pre tieto organizacie.

© Ked sa pocita, kolko krajin podpisalo Dohovor,
tieto organizacie sa nepocitaju.

O Tieto organizacie mozu hlasovat na schddzach
a maju tolko hlasov, kolko krajin je v organizacii.
Ak niektora z krajin v organizacii hlasuje
samostatne, organizacia ako celok nemdze
hlasovat.

Clanok €. 45: VSTUP DO PLATNOSTI

© Tento Dohovor sa mdzZe zavdzne pouzivat
30. den po dni, ked ho schvali alebo k nemu
pristipi 20 krajin.
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® Potom, ked krajina schvali tento Dohovor,
musi ho zacat dodrZiavat 30. def po schvaleni
(ratifikacii).

@ Krajiny mozu vzniest vyhrady, to znamena, Ze pri
podpisani Dohovoru mozu povedat, Ze niektord
povinnost z Dohovoru nebudd pouzivat. Avsak
tieto vyhrady nemdézu byt proti cielu a zameru
tohto Dohovoru.

® Vyhrady mozno kedykolvek zrusit.

O Kazda krajina m6ze generalnemu tajomnikovi
OSN navrhnit zmeny Dohovoru. Generalny
tajomnik potom poSle navrhované zmeny
ostatnym krajinam. Ak sa najneskdr do Styroch
mesiacov jedna tretina vSetkych krajin bude
chciet stretndt, aby sa prijali zmeny, generalny
tajomnik zorganizuje toto stretnutie. Zmeny
budd prijaté, ak za ne budi hlasovat dve tretiny
krajin pritomnych na stretnuti. Potom ich
generalny tajomnik predlozi na schvalenie
Valnému zhromazdeniu OSN.

@® Ked zmenu schvali valné zhromazdenie, stane
sa zakonom po 30 dnoch od jej prijatia dvomi
tretinami vSetkych krajin. Potom, ked ktorakolvek
krajina prijme tlto zmenu, stane sa pre fu
zakonom po 30 dnoch od jej prijatia. Zmeny budu
zakonom len pre tie krajiny, ktoré ich prijma.



© Ak navrhovana zmena bude o predkladani sprav
vyboru, potom po 30 dnoch od jej prijatia dvomi
tretinami vSetkych krajin sa stane zakonom pre
vSetky krajiny, nielen pre tie, ktoré prijmu tato
zmenu.

Clanok €. 48: ODSTUPENIE OD DOHOVORU
Krajina moze neskdr odstlpit a povedat, ze uz
nesthlasi s Dohovorom. Ked'tak chce urobit, musi
to napisat a zaslat generalnemu tajomnikovi OSN.
Vstupi to do platnosti po jednom roku.

Clanok €. 49: PRISTUPNA FORMA
Text Dohovoru sa vyhotovi v Braillovom pisme
a vinych formach, aby si ho vSetci [udia mohli
precitat a porozumiet mu.

Clanok €. 5o: AUTENTICKE TEXTY
Dohovor bude rovnako dostupny v arabskom,
cinskom, anglickom, francdzskom, ruskom
a Spanielskom jazyku.
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OPCNY PROTOKOL

Opcny protokol sa bude prijimat v rovnakom case
ako Dohovor.

VSetky krajiny, ktoré schvalia tento protokol

sa zhodli, Ze:

© Davajl vyboru pravomoc prijimat a preskiimat
staznosti od jednotlivcov alebo organizacii
0 poruSovani prav v Dohovore.

W\ © Vybor sa bude zaoberat len staznostami

z krajin, ktoré schvalili tento protokol.

Vybor NEPRIJME staznosti, ak:

a. nebude uvedené, od koho su;

b. nezodpovedaju Dohovoru;

c. rovnaka situacia uz bola preskiimana alebo
rovnaku situaciu skima iny organ;

d. ludia, ktori sa stazujd, nevyuzili v plnom rozsahu
domaci systém vo svojej krajine. AvSak staznost
bude preskimana, ak domaci systém trva prilis
dlho;

e. staznost je neopodstatnend, neexistuje dokaz;

f. staznost je o niecom, o sa udialo skér, ako sa
tento protokol stal zakonom.

Ak bude staznost prijata, vybor ju déverne posle
krajine, ktorej sa tyka. Tato krajina odpovie do
Siestich mesiacov a povie, aké rieSenie nasli.



O Ked' vybor dostane staznost, moéZe poziadat
krajinu, aby ihned prijala opatrenia, ak existuje
riziko, Ze obet bude trvale zranovana.

® Ak vybor poziada krajinu, aby ihned prijala
opatrenia, neznamena to, ze pripad je uspesny.

Ked vybor bude skimat staznosti, ¢lenovia zasadnu
bez pritomnosti verejnosti. Po preskiimani staznosti
vybor mo6ze, ak je to potrebné, dat navrhy a odpord-
¢ania prislusnej krajine a osobam, ktoré sa staZzovali.

O Ak vybor dostane déveryhodné informacie
o vaznom alebo rozsiahlom poruSovani prav
Dohovoru, mdze vyzvat prislusnd krajinu,
aby sa zicastnila na skdmani tychto informacii
a poskytla k tomu svoje stanovisko.

® Po preskumani vsetkych informacii, ktoré ma
k dispozicii, vybor mbze vybrat jedného alebo
viacerych svojich €lenov, aby sirne vySetrili tato
zalezitost. Ak prislusna krajina sihlasi a ak je to
potrebné, mdze navstivit tdto krajinu za tGcelom
priameho vySetrovania.

© Vybor da prislusnej krajine vysledky
vySetrovania a svoje odpordcania.



® Prislusna krajina da vyboru svoje stanovisko
k vysledkom do Siestich mesiacov.

© VysSetrovanie bude doverné a od prislusnej
krajiny sa bude Ziadat, aby spolupracovala
pocas celého procesu.

© Vybor mbze poziadat prislusni krajinu, aby do
svojej spravy zahrnula, ¢o urobila ako odpoved
na vysetrovanie.

® Ak je to potrebné, vybor mdze poziadat prislusni
krajinu, aby poskytla svoje stanovisko k vysledkom
vySetrovania, ak neodpovedala do Siestich
mesiacov.

Clanok €. 8
Kazda krajina, ktora schvali tento protokol, mdze
povedat, Ze vyboru neda pravomoc pre situacie,

o ktorych hovoria CLANKY €. 6 a 7.

Clanok €. 9
Tento protokol bude ulozeny u generalneho
tajomnika OSN.

Tento protokol bude otvoreny na podpis pre vsetky
krajiny v centrale OSN v New Yorku ku diu
30. marca 2007.



Krajiny, ktoré suhlasia, ze Dohovor zavedu do praxe,
mozu podpisat tento protokol a musia ho potom
schvalit — ratifikovat vo svojich domacich krajinach.

O Organizacia regionalnej integracie je organizacia
vytvorena z niekolkych krajin, ktoré dali tejto
organizacii pravomoc rokovat o otazkach, ktoré
pokryva tento protokol.

® Ked'tento protokol spomina ,krajiny, ktoré
schvalili tento protokol“ plati to tiez pre tieto

organizacie. ) l
©® Ked'sa pocita, kolko krajin podpisalo protokol,

tieto organizacie sa nepocitaju.

O Tieto organizacie m6zu hlasovat na schddzach
a budd mat tolko hlasov, kolko krajin je
v organizacii. Ak niektora z krajin v organizacii
hlasuje samostatne, organizacia nemdze
hlasovat.

O Ked sa Dohovor stane zakonom, tento protokol
sa stane zakonom 30. den odo dna, ked protokol
ratifikuje alebo k nemu pristupi 10 krajin.

® Potom, ked krajiny prijma tento protokol, stane
sa pre ne zakonom 30 dni po prijati.



Krajiny, ktoré schvalia tento protokol, mézu vzniest
vyhrady. Avsak tieto vyhrady nemdZzu byt proti cielu
a zameru protokolu.

Vyhrady mozno kedykolvek zrusit.

O Kazda krajina, ktora schvali tento protokol, moze
generalnemu tajomnikovi OSN navrhnit zmenu
protokolu. Generalny tajomnik potom posle
navrhované zmeny ostatnym krajinam, ktoré
schvalili tento protokol. Ak do Styroch mesiacov
najmenej jedna tretina vSetkych krajin, ktoré
schvalili tento protokol, bude chciet stretnutie,
aby prijali zmeny, generalny tajomnik
zorganizuje toto stretnutie. Na stretnuti budd
zmeny prijaté, ak za ne budd hlasovat dve tretiny
pritomnych krajin. Potom ich generalny tajomnik
predlozi na schvalenie valnému zhromazdeniu.

@® Ked zmeny schvali valné zhromaZdenie, stani
sa zakonom po 30 dnoch od ich prijatia dvomi
tretinami vSetkych krajin, ktoré schvalili tento
protokol. Potom, ked ktorakolvek krajina prijme
tieto zmeny, stanu sa pre nu zakonom po 30 dihoch
od ich prijatia. Tieto zmeny budd zakonom len
pre tie krajiny, ktoré ich prijali.




Krajina moze neskdr odstlpit a povedat, ze uz
nesthlasi s protokolom. Ked tak chce urobit, musi
to napisat a zaslat generalnemu tajomnikovi OSN
a vstupi to do platnosti po jednom roku.

Text tohto protokolu bude vyhotoveny v Braillovom
pisme a inych formach, aby si ho mohli precitat
a porozumiet mu vSetci ludia.

Protokol bude rovnako originalny v arabskom,
cinskom, anglickom, francizskom, ruskom
a Spanielskom jazyku.




